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AnnoTanus: LleAb — OpeAeAUTD aKTYaABHOCTh MOTHBHPYIOIIHX IPU3HAKOB B CTPYKTYpe KOHIETITA 6UL4HSA 1 HX IEPEXOA B CTa-
TyC KOTHUTHBHbIX B COBPEMEHHO# PYCCKOI AMHFBOKYABTYpe. 3aAadt: 1) BHIACAHTD U OTHCATh MepBUIHbIE (MOTHBHpYIONIHE)
TIPH3HAKU PYCCKOTO KOHIIETITA 6ULlHs; 2) IPOBEPHUTD AKTYaABHOCTb MOTUBUPYIONIMX PU3HAKOB AASL PYCCKOH AUHTBOKYABTYPBL,
P OMAAIOCTPUPOBAB MX IPUMEPAMH H3 A3BIKOBOTO MaTepUaAd; 3) BBIABHTD MOTHBHPYIONIHE TIPH3HAKU KOHIIETITA SULUHA,
KOTOpbIE TIepPeIIAY B CTATyC KOTHUTHBHBIX (TOHATHAHDIX). VICTOYHHKAMH S3BIKOBOTO MaTepHaAa ABASIOTCA: 1) ABEHAALIATh
STHMOAOTHYECKHX H HCTOPHYECKHX CAOBapeil pycckoro si3bika; 2) HanrnoHaAbHbIE KOPITYC PycCKOTo si3biKa. B nccaepoBanuu
TIPEMeHeHBI CACAYIOTIHE METOABI: STHMOAOTHIECKHUIA, OTTHCATEABHBIE, KOHIIETITYaABHBIH, METOA KOMIIOHEHTHOTO AHAAM3a CAO-
BapHBIX AepuHHUNKI. B pesyabraTe MpoBeA€HHOIO MCCACAOBAHUS 6B1A0 BBIABACHO 15 MOTHBHPYIOIMX MPU3HAKOB KOHIIENTA
U, 06beANHEHHDIX B 4 Kaacca: 1. Pactenue u ero cocrasastomue (BeTka, AepeBo, (KyCTapHHKOBOE) pacTeHHe, MeAKue /
KPYTAbLe, OMeAR, TIAOABL IPYTbsl, iBeTbl, yepemmHs). 2. set (6arpoBblii, KopuaHeBbLil, TeMHO-KpacHbiit). 3. Bemectso ((kaefixuit)
oK, iTHunit kaeit). 4. Kauecrennoe cocrosaue (06Bucaas (ot Tsxectn) ). Bce MOTHBHPYIOIIHE MPU3HAKY COXPAHHAHU CBOIO
AKTYaABHOCTD AO HANIETO BPEMEeHH, IPUHSB CTATYC KOTHUTHBHBIX (TIOHATHITHBIX), KpOME ABYX MPU3HAKoB (OMeAa, IpyTha),
He TIOATBEP>KASHHBIX MpUMepaMyu 13 HalMOHaABHOTO KopIyca pycckoro ssbika. Takum o6pasom, 13 MpusHakoB KOHIIENTa
BULUHS TIEPEIIAH B CTATYC KOTHHTHBHBIX (OHATHIHBIX). BocTpe60BaHHOCTD IepBUYHBIX MPU3HAKOB AOKA3bIBAET COXPAHEHUEe
IepBO06PA30B, TOAOKEHHBIX B OCHOBY HMEHH CAOBA — PeTlpe3eHTaHTa H3y4aeMoro KoHmenra. Ofpairenue K BereTaTHBHbIM
KOHIIeTITAM AHHTOKYABTYPbI TIO3BOASIET O6PaTHTh BHEMAHHE HA COOTBETCTBYIONIHE CUMBOADL.

KaroueBbie cAOBa: KOHIENT, MOTUBHPYIOIINE PU3HAKH, KOTHUTHBHbIE IPU3HAKH, CTPYKTYPa KOHIIEIITa, KOHI[EIITOAOTHS,
A3BIKOBas KAPTHHA MUPA, AUHTBOKYABTYPOAOTHUS
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Abstract: The article describes the motivating signs in the structure of the cherry concept in the Russian linguoculture.
The author defined the primary signs, determined their cultural relevance, illustrated them, and identified those that became
cognitive. The research covered twelve etymological and historical dictionaries of the Russian language, as well as the National
Corpus of the Russian Language. The methods included etymological, descriptive, conceptual, and component analyses
of dictionary definitions. The study revealed fifteen motivating signs of the cherry concept, which were classified as follows:
1) the plant and its components: branch, tree, (shrub) plant, small / round, mistletoe, fruits, rods, flowers, cherry; 2) color: crimson,
brown, dark red; 3) substance: (glutinous) juice, bird glue; 4) qualitative state: sagging under its own weight. All the motivating
signs have retained their relevance and assumed the status of cognitive (conceptual) ones, except for mistletoe and rods, which
were not confirmed by the National Corpus of the Russian Language. The demand for primary signs proved the preservation
of the prototypes underlying the word as the representative of the concept under study. Vegetative linguocultural concepts
were also interconnected with the corresponding symbols.

Keywords: concept, motivating signs, cognitive signs, conceptual structure, conceptology, language picture of the world,
linguoculture
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BBenmeHue

CoBpeMeHHast AMHTBOKYABTYPOAOTHS PACIIMpsIeT FPAHHUIIbI CBOMX
uccaepoBanuit. O6bEKTOM IPUCTAABHOTO BHUMAHHS KOHIJEIITO-
AOTOB M AUHTBOKYABTYPOAOTOB CTAHOBSATCS KOHIJEIITHI, BbIIIABIIHE
U3 TIOAS 3pEHMS IIPEAIIeCTBEHHUKOB. AKTYaABHOCTD IIPOBOAH-
MOTI'O HCCAEAOBAHH 3aKAI0YAETCS B COOTHECEHUM IIePBUYHbBIX
IIPU3HAKOB KOHIIEIITA 8UU{HA C eT0 KOTHUTUBHBIMU ITPU3HAKAMH,
a TakKe B BepUUKAIIUM IIOAYIEHHBIX PE3YABTATOB HA OCHOBaHHU
AQHHDIX U3 STUMOAOTHIECKIX CAOBApEH.

BeaymuM TepMuHOM B CTaTbe ABASETCS MOTHBHUPYIOIIUH
npusHak. ITop MOTUBMpPYIOIUM NOHUMAETCs TaKOM IIPHU3HAK,
KOTOPBIN «IIOCAY>KHUA OCHOBAaHHMEM AAS MMEHOBAHHS HEKOero
JparMeHTa MUpa, 9TO BHYTpeHHs1 opma caoBa» [ 1, c. 18].
OTH IPU3HAKY OIIPEACASIOTCS HA OCHOBE M3YIEeHHSI CAOBAPHBIX
AePHHMITHI CAOBA, PEIPe3eHTHPYION]ero KOHIENT, B STUMOAOTH-
YeCKHX CAOBapsX. Bropoit ocHOBHOM TepMHH B CTaThe — KOTHH-
THBHbI IpU3HaK. [10A KOTHUTHBHBIMY TOHUMAIOTCS IIOHATHIHbIE
IIPU3HAKK KOHIIeNTa (MaKpOKOHuenTa) , OIIpeAeAsieMble yepes
ceMBI 1 ceMeMbI (KOMITOHEHTbI 3HAYEHHST) CAOB — Ppenpe3eHTaHTOB
KOHI[EIITOB (MaKPOKOHuenTOB) B TOAKOBBIX CAOBapSIX.

O6pamenne K BereTaTUBHOM cdpepe 06YCAOBAEHO TOM
POABIO, KOTOPYIO PACTEHHUS HI'PAIOT B XXM3HHU PYCCKOTIO HAPOAQ.
Hanpumep, BUIIHS B pycckoil KyABType HMeAd BaXXKHOE 3Ha4eHHUe
B Y3HaBaHUM OYAYIero, eil MPUIKMCHIBAAACH AIOTPOIIEHHAS
¢ynkiums'. PacTeHns 9acTo BBICTYIAIOT HCTOYHUKOM MeTadpOpH-
YeCKOro IepeHoca (posa — KpacHBasi AEBYIIKa, Ay6 — CHABHBII,
HO HEYMHBbII ueroBek). VIx 3HaueHue B PYCCKOIT AUHTBOKYABTypE
elje HEAOCTATOYHO OIleHEHO.

AVHTBOKYABTYPOAOTHS 3aHUMAETCS BOIPOCAMH H3y4ye-
HUS KOAMPOBaHHS 3HAHMI B 3HAaKaX A3bIKa. «B cTpykrypax
NpeACTaBACHUS 3HAHUH aKKyMYAUPYIOTCSI HalJUOHAABHO-
KYABTYPHBIE KOABI, COCTaBASIIOIIHe KOTHUTHUBHYIO OCHOBY
aspika>» [2, c. S1]. 3HaHuA, CKpHIBAIOMMECS 32 OGBIYHBIMH
KOHIIENITAMU, MOTYT IIPEACTABASITh HAYYHYIO 3HAYMMOCTD
AASI ICCAEAOBATEAEN.

Memodvi u mamepuaist. B uccaeAOBaHIU PUMEHEHDI CACAY-
FOTI[He METOABL: STHMOAOTHYECKHUI1 (MCTIOAB3YeMbIit AAS AHAAW3A
3THMOAOTHH CAOBA, Pelpe3eHTHPYIOIero KOHITEIIT ), MeTOA
KOMIIOHEHTHOTI'O aHaAM33 CAOBAPHbBIX AeQHHMIIMI (npmel-meMmﬁ
AASL OTIpeAEAeHHs BHYTPeHHel ¢pOpMbl CAOBA, PeIpe3eHTHPYIO-
1ero KOHuenT) , OMHCATEeAbHBIN (CAy}KaIlII/Iﬁ AASL KOHCTATaIluu
1 06061]eHHS A3BIKOBBIX PAKTOB), KOHIIENTYaAbHbIH (Heo6x0-
AMMBIH AAS BBIABACHMS MOTUBUPYIONIMX TPU3HAKOB KOHIIENTa).
HcToynnkamu A3pIKOBOTO MaTepHaAa SBASIOTCA: 1 ) ABEHAAIIATh
3THMOAOTHYECKHX U HCTOPUYECKUX CAOBApeil PYCCKOTO S3bIKa;
2) Hanmonaabubrit koprmyc pycckoro sssixka (HKPS)

JInTepaTypHbIi 0630p

CpeaAlt coBpeMeHHbBIX HayYHBIX HCCAGAOBAHUI OTCYTCTBYIOT
PaboTsl, OCBsILeHHbIE aHAAM3Y KOHIjenTa suwiHs. Hamu oTme-
YeH psIA CTaTel, B KOTOPBIX U3y4aIOTCs CMEXKHbIe KOHIJeIITHL.
CambIM GAUBKHMM K KOHIIEIITY 8ULUHS SIBASIETCST KOHLIEIIT cao.
E. C. Kypranckas usyduaa o6passl capa B IIpO3andeCcKUX
npoussepenusx U. A. Bynuna [3]. U. K. Capcenosa pac-
CMOTpEeAa AQHHBIN KOHIIENT Ha MaTepHaAe IPOU3BEACHUIT
A. W. Tepuena [4]. E. B. Ceaesnepa onucaaa KoHIenT cad
B IIEPEBOAAX HAa aHTAUMCKHUH A3BIK, OCYI€CTBACHHBIX BO BTOPOH
noaoBuHe XX B., moectu A. I1. YexoBa «CkyuHnas ucro-
pus» [S]. O. K. EBpoxumosa, A. B. Agnaesa, C. B. ®epsit
BBISIBHAM OCOOEHHOCTH KOHIIEIITYAAM3AIMH CaAd B PYCCKOM
¥ gyBamckoii auteparype XIX-XX Bs. [6]. M. B. Kysuenosa
06paTHAACh K H3Y9eHHUIO KOHIENTa anzAuiickuil cad [7].

Apyroil CMeXXHBII KOHLIENIT — KOHIIENT Jepeso — B ACTIEKTe
AMHTBOKYABTYPHOTO KoAa paccMatpuBasa A. B. Bopucosa [8].
A. 1. KoBaab omucasa nepeHocC IpU3HAKOB TeAA YeAOBEKa
Ha <TeAO> AepeBa B aQPUKAHCKOM AMHIBOKYABTYpE HapoAa
dyan6e [9]. H. A. Kpacc omy6auKoBaH psp CTaTeil Ha TeMy
cumBoauaMa 6epesst [10], Tomoas B moasuu A. A. ®eta
n C. A. Ecennna [ 11], usyueHa cuMBOAUKA AepeBa B PycCKoil
II033MH KaK 06beKT AHHIBOKYABTYpoAorus [12], conocras-
AeHbI KOTHUTHBHBIE IIPU3HAKHU KOHIEIITa Jepeso B CAABSIHCKOM
mudosoruu v noasuu A. C. [Tymkuna [13]. H. C. Haiiaénosa
06paTHAACh K 9K30THIECKOH TeMe GPAHI[y3CKOM STHOCTIELH-
$uKy KoHLenTa depeso B cTpanax Tponmdeckoit Appuxu [ 14].
W.TI. ITaBaoBa u P. A. AaHHAOBa COIIOCTaBUAM 9KBUBAAEHTHbBIE
PyccKuit M SKyTCKuUil KoHLenTb! depeso / mac [15]. 3. P. Korait
[IPeACTaBHAA KOHIIENT 0epeso B LIeHTPAAbHOA3HATCKOM KYAb-
Type [16]. Aepeso B ropoae onucaa ®. Xepunrep [17].

Psip paboT 00pasyroT AMHIBOKYABTYPOAOTHYECKHE HCCAEAOBA-
Hus pacTenuit. 5. A. ABTaMOHOBY IPUHAAAEXKHT CTAaTbsI IIO TeMe
$UTOHMMIIECKON CHMBOAUKHY Ha MaTepHaAe BEAMKOPYCCKHX
necen [ 18], A. M. AeTOBOi1 — 110 BOIPOCY CeMaHTHKH QUTOHH-
MOB B pycckoM poabkaope [19]. A. B. YacosHukosa npeacTa-
BHAA B MOHOTIpapHHU XapaKTePHUCTHKY XPUCTHAHCKUX 06pa3oB
pacTuTeAbHOro MUpa B HapoAHOit KyabType [20]. Crarbu
T. A. Bo6posoit [21] u T A. Byabixu, 1. B. T'ymsoxenxo [22]
MOCBSIIeHbI TeMe CUMBOAOB SI0AOK U SI6AOHH.

O. B. Aexnud obparraach K TeMe BereTaTUBHOTO KOH-
LIeIITa 1400, U3Y4HB €T0 B ACMEKTe HCTOYHNKA MeTadpOPH3aLUK
B aHTrAMicKoi AMHrBokyAbType [23]. E. B. PepkkoBa onucasa
TUIBI aHTAMICKUX PaopucTrdeckux MeTadop [24]. E. . Yunox
3AIUTHAA AUCCEPTAIIIO Ha TeMy « HOMHMHAIIHS ST0A 1 ITOAHBIX
PaCTeHHil B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3bIKe» [25].

! Ycauesa B. B. Bumns. Caassnckue dpesHocmu: smnosunzeucmuseckuii crosape. T. 1. A-T, o, pea. H. . Toactoro. M.: MexayHapoaHsie oTHOMmeHMs, 1995.

C.382-383.
> HKPS. URL: www.ruscorpora.ru (para o6paureHust: 09.01.2022).
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Hus OAHOM U3 YKa3aHHbBIX pa60T HE€ OIMHUCBhIBACTCA KOHIIEIIT
BUUHS. DTOT KOHIEIIT O6AeAeH BHHMaHHEM KOTHHUTOAOI'OB.
B IIEPBOM OIIbITE ONMMCAaHHS MOTHBHPYIOIHX IIPHU3HAKOB KOH-
LEInTa sutdHsI 1 UX IIEPEX0AA B pa3pAaA KOTHUTUBHBIX (HOH}ITI/II;I-
HbIX) COCTOHMT Hay4dHasl HOBH3Ha IIPOBOAMMOTIO HCCAEAOBaHHMA.

Pe3ynbTaThl

Y y4eHBIX HET eAMHOTO MHEHMS II0 IIOBOAY TUMOAOTHHU CAOB2
8UUIHS — OCHOBHOTO pPeIlpe3eHTaHTa H3y4aeMOro KOHIIEITa.
Taroke HET eAMHOM TOUKH 3PEHHUS IT0 CACAYIOIIMM BOIIPOCAM:
SIBAsIeTCSI AU CAOBO BHUIITHS MCKOHHBIM AASL PYCCKOTO SI3BIKA
uan HeT? Koraa aTo cAOBO IOSIBHAOCH B PYCCKOM SI3BIKE B TOM
CAy4Yae, eCAY OHO SIBASIETCS 3aUMCTBOBAHHBIM?

CaoBO 8uwHs BCTpedaeTcs B pycckoM s3bike ¢ XV B,
TAaK CYUTAIOT HEKOTOPbIE ABTOPbI M COCTABUTEAU CAOBapeit
(A. B. Cemenos; CaoBapp pycckoro ssbika XI-XVII BB.).
ITo Bepcuu y4eHbIX, 3TO CAOBO SIBASIETCSI ICKOHHO PYCCKUM
(A. B. Cemenos; H. M. IlTanckwuit, B. B. Msanos, T. B. I1lanckas).
B CaoBape ppesrepycckoro ssbixa (XI-XIV BB.) mpuBoauTCS ABA
3HAYEHHS CAOBA 8ULlibHA: 1) «TIPYThsl BUIIHEBOTO KyCTAPHUKA> ;
2) reorpaduteckoe Ha3BaHKe®. ITOT CAOBAPb IPUBOAHT AAHHBIE
A0 XIV B., cAeAOBaT@ABHO, CAOBO BULUIHS BCE XKe BCTpedaeTcs
B pycckoM s3pike paHee XV B. ITo Bepcuu M. ®acmepa, caoBo
IIPHUIIAO U3 HEMEIIKOTO, KYAQ ITOTIAAO U3 II03AHEAATHHCKOTO".

H. M. Ilauckwit, B. B. MiBanos u T. B. Illanckas orHOCST
CAOBO BULIHS K OOIIECAABSIHCKOMY Cy$PHUKCAABHOMY IIPO-
u3BoAHOMY (-j) OT CymecTBUTEABHOTO 6ucbHa «(Cp. AHAA.
8UcHA — "0BBICAAS OT TSKECTH IIBETA AU IAOAOB BeTKa'), npo-
H3BOAHOTO IIOCPEACTBOM CY$. -bHa OT suckmu>°. A. E. AHuKun
mueT: «Cyasi o cTapinei GUKCAIIMY B AP.-HOBT., BO3MOXXHO
mpaca. *vi$pnja (o6brasas pexoncTpyxuumsa: *visbn'i) man *visnja.
K *vi$(b)nja (vi¥(b)nja) BocxoasT 1 ICK. BHIISHSL, BUIIOHS, TAC
b > HOCAE PaHO oTBepAeBiero §. Ha uckonmbiit (He BCTaBHOI)
XapakTep b, BO3MOXKHO, yKa3bIBaeT IICK. BUmIa < ? *vixja>°.

ITepBonpu3HaKy KOHIIEIITA 8UUIHS, 10 MHEHHIO TUMO-
aoros, He sicHbl. H. B. TopsieB moaaraert, 4To CAOBO 8UMIHS —
M3 CTAPOCAABAHCKOTO «BUIIH-SB-b = fuscus» (KopudHeBbIit)’.

TeHe3nc KOTHUTUBHBIX HPHSH&KOB

. H1. Cpe3HeBCKHiT CUUTAET IIEPBOIPU3HAKOM KOAOPATHB
MemHO-KpacHbitl, OTCIOAA CAOBO BUUIHEBBII, O3HAYAIOIEe ITOT
nser® (cM. Tawoke’). Opnako A. E. AHMKMH BbICKa3bIBaeT MHe-
HUE, YTO «HUCXOAHO€ 3HaY. CAAB. Ha3B. BULIHU OBIAO SIBHO
He LIBETOBOEe» '°,

A. K. IITanromH1KOB BBIABUIAET CBOM BAPHAHT ITUMOAOTUH
cAaoBa suwiHs: « VI3 mpacaas. *BULIBHA, IPOU3BOAHOIO C CY .
-bHb OT OCHOBBI *Buml- (U3 *BUX- B *BHKC-), BOCXOASAIIETO
K 11.-e. *wiks- ‘kycTapHHKOBOE pacTeHHe C MEAKHMU KPYTABIMU
[IAOAAMH, OMeAQ, BULIHS, Yepemtss »''. Y A. E. AHukuHa npu-
BOAHUTCSI CAOBO 68U, 3aUKCUPOBAHHOE B Pa3HBIX PEIrHOHAX
Poccun: «Bum 11, -a M. ‘3apocau Bumny’ Kypck., ‘Bumnu’ (desku
8UWIY PBAAU) KYPCK., OPA., BUIIA ‘BHIIHS IETPOTP., BbILIb,
-H XK. ‘BUIIHEBOE AEPEBO U €r0 AOABI TYA., BULL, -y OPA, BUIIA
‘BUIIHS TICK. // Pe3yAbTaT 00paTHOI A€pHUBALIUK OT BULIHS HAH,
HAIIPOTHB, cTapoe beccypPrrcarbHoe 0bpasoBarue? AAS FOXKH.
apeaAa He HCKAIOYeHa KOHTaMuHaws ¢ B 1. Or Bl 06paso-
BAHO BUIIMHA ‘BUIIHEBOE AEPEBO’ IICK., AéHHHIP.>» %, CAoBapHast
cTaTbs 6uws ecTb B CaoBape pycckoro sspika XI-XVII BB.
CAOBO 6uLUB TOAKYETCS KaK «rubkoe pacTenue (Kambimr,
Apox); BETBb, IIPYT AASL CBS3bIBAHUS > .

H. M. Hlaxcxkuit u T. A. Bo6poBa muuyT, 4To 8uturs — obue-
CAABSIHCKOE CYyPPUKCAABHOE IPOU3BOAHOE «OT TOH 5Ke OCHOBBI,
uro u HeM. Weichsel "sepemns”, aat. viscum "nruumit kaeir"
U T. A. B TakoM cAyuae mepBOHaYaAbHOE 3HAUEHHE CAOBA —
"sepeBo c kaeitkum cokom">» 4. H. M. Ilarckwuii, B. B. FBanos,
T. B. IllaHCKast yTOYHSIOT: BUIIHSA — OT TOM K€ OCHOBBI, UTO
«A.-B.-H. wihsila ‘wepemns’, viscum ‘TiTmamit aeit) 65 ‘omeaa
M KAE U3 Hee > 5. DTy 9TUMOAOTHIO Mbl HaxoauM y M. @acmepa’.

Caosaps A. B. CemeHOBa puBoAUT 06€ BepCHU IIPOUC-
XOXAEHHS CAOBA 8uwHs. ITpu 9TOM BpeMs OSIBAGHHUS 9TOTO
CAOBa B PYCCKOM SI3bIKe OH OTHOCHT k XV B.”

CaoBapsp pycckoro s3pika XI-XVII BB. IpUBOAUT CAOBO
8ULUHS 1 APYTHE eTO IIPOU3BOAHBIE: BULUHEBbIN, BUUIHUL, BULLEHKA,
BULLEHHDITL, BUULEHbE, BUUUHEHHDIT, sutiHue'®, Takas HallOAHEH-
HOCTb CAOBOOOPa30BATEABHOIO IHE3AQ ITO3BOASIET TOBOPUTD
0 HOMHHATUBHO AOTHOCTH CAOBA B AQHHBII IIEPHOA,

3 BumbH|a. Caosaps dpesnepyccrozo ssvika (XI-XIV ss.), ta. pea. P. 1. Asanecos. M.: Pyc. 513, 1988. T. 1. C. 438.

* Bums. Qacmep M. Imusmorozuseckuil cro8apy pycckozo 3vika. 2-e U3, crep. M.: Ilporpecc, 1986. T. 1 (A-A). C. 325.

S Bummns. lanckuit H. M., MBanos B. B, Illanckas T. B. Kpamicuti smumonrozuseckuii cro8aps pycckozo 43vika. 2-e usp., ucnp. u oom. M.: IIpocsemenue, 1971. C. 84.

¢ Buma. Anuxus A. E. Pyccxuii smumorozuseckuii crosapo. Bun. 7 (sepuis I — ensamuoca II). M.: Un-t pyc. s3. um. B. B. Bunorpasosa PAH, 2013. C. 28S.

7 Bummst. Topsie H. B. Cpasnumenvnotii smumorozuteckuti crosapn pycckozo s3vica. Tuganc: Tumr. Kaniy. raaBHOHad. rpaxa. dacTsio Ha Kasxaze, 1896. C. 50.

8 Bumbnennin. Cpesuenckuii M. Y. Mamepuaavt 0as caosaps dpesHepycciozo 33vika no nucomentoim namsmuuxam. T. 1. A-K. CTI6.: Tur. imm. AH, 1893. Cra6. 266.

° Bummnst. ITpeo6pasenckuit A. I. dmumosozuneckuii crosapn pycckozo 3vika. T. I: A~O. M.: Tun. I. Auccuepa u A. Cosko, 1910-1914. C. 87.

10 Bumnst. Aunkus A. E. Pycckuii smumorozuteckuti caosapy ... C. 286.

! Bamns. Hlanomsnkos A. K. Omumosozuseckuti caosapy cospemennozo pycckozo s3vika. T. 1. M.: @annra; Hayxa, 2010. C. 122.

'2 Bum II. Auukun A. E. Pycckuil amumorozuseckuil crosape ... C.283.

1 Bumrs. Ca06aps pyccxozo 3vica XI-XVII ee., ta. pea. C. I. Bapxyaapos. Beur. 2 (B — Boaoraa). M.: Hayxka, 1975. C. 196.

' Bummas, Ilanckmit H. M., Bo6posa T. A. IlkoAbHbtii 9MUmoA02uHecKuil cAOBApb PYCCK020 S3bIKa: NPOUCKOHCOeHUE CA0B. S-€ 3., cTepeoTrIr. M.: Apoda, 2002. C. 42.

'S Bumns. Hlanckmit H. M., Mianos B. B., Ilanckas T. B. Kpamkuil smumosozuueckuil cAo8apv pycckozo 3vika... C. 84.

16 Pacmep M. DTHUMOAOTHYECKHUIT CAOBAPb PYCCKOTO sA3bIKa... C. 325.
Y

17 Bumnst. Cemenos A. B. Omumosozuueckuil crosape pycckozo s3vika. M.: OHBEC, 2003. URL: https://lexicography.online/etymology/semyonov/s/sumss

(aara ob6pamreHust: 09.01.2022).
'8 CaoBapp pycckoro sspika XI-XVIIss... C. 195-196.
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MEXIUCUNUIIVNHAPHBIE UCCIEJOBAHMS SI3bIKA

ITumenosa M. B.

BECTHHWK

TeHe3nc KOrHUTUBHBIX IIPHU3HAKOB

CAOBY 8ULUHS €CTh COOTBETCTBUS B PA3HBIX SI3BIKAX: <AUT.
vinksna, arm. viksna "Bsi3" (062 ¢ HOCOBO# BCTaBKOi1); A.-Tped.
,,ij, AQT. viscum ‘TITHYHIT KAell, OMeAd’; Ap.-B.-HeM. wihsela,
wihsila ‘uepemrHs. YMeCTHO HAIIOMHHTB, YTO CAOBO HepeuiHs
TaKKe YIOTPebASIAOCH B 3Ha4. ‘OMeAa) cp. MecTo B XKuruu cBB.
Kupuaaa u Megoas o sizbraeckoM Karmmge B Pyaabckoit emap-
XUH, TAE TIOYUTAAH ‘Ay6, cpocimiics ¢ yepemHero” (MOHMMAiL:
Ay6 ¢ oMenoit Ha Hem). [Ipacaas. *BUmIbH'a 6BIAO 3aUMCTBOBAHO
B 6aar. (Ap.-Tipyc. wisnaytos, aut. viksna), pymbisck. (visnea),
aab. (vishnjé) ssprxu»".

Pe3yAbTaThl IPOBEAEHHOTO STHMOAOTHYECKOrO aHAAU3A
CAOBA BULIHS — OCHOBHOTO Pelpe3eHTaHTa U3y4aeMOro KOH-
LIeMTa — IIPEACTABUM B BHAE TaOAHIIBL.

HTorom paccMOTpeHHUs STUMOAOIUYECKUX CAOBapel pyc-
CKOTO fA3bIKa CTAAO OIpepeAeHre 15 MOTHBHMPYIOIMUX IIpU3Ha-
KOB KOHIJEIITA 8UuHs. AHAAN3 [IOKA3bIBAET, YTO B HUX IIPUCYT-
crByer ot opsoro (H. B. Topses) Ao aesstu (H. M. Mlanckwuit,
B. B. UBanos, T. B. [1lanckas) MOTUBUPYIOMUX IPU3HAKOB.

Ha Bompoc 06 akTyaAbHOCTH BBIA€ACHHBIX IPH3HAKOB
AASL COBPEMEHHOTO IIEPHOAA [IOMOTaeT OTBETUTb AHAAHS3
Mmarepuasa u3 HKPSI. IIponarrocTpupyeM MOTHBUpPYIOmUe
IIPU3HAKK KOHIleNTa suuHs npuMepamu u3 HKPSI, onpeaeans
TeM CaMbIM HX [IePEXO0A B Pa3psiA KOTHHTHBHDIX (IOHATHIHDIX).
O60061jeHre IOAYYEHHDBIX AAHHDIX IPUBOAHT K BOSMOXKXHOCTH

Ta6a. MOTHBHPY}Omﬂe NMPHU3HAKU KOHIENTA SULUHA

Tab. Motivating signs of the cherry concept

KEMEPOBCKOI'O I'OCYJAPCTBEHHOTO YHUBEPCUTETA
CEPUS: TYMAHUTAPHBIE M OBUIECTBEHHBIE HAVKHW

00'beAMHUTD IPU3HAKY B TpH rpymsL. ITepBoit i camoit 06mup-
HOM IO KOAHYECTBY BXOASIIUX B Hee IPU3HAKOB SBASIETCSI
rpymmna Pacmenue u e2o cocmasasiouyue (9 NIpH3HAKOB):

1) Betka: M nodymara: «Aaii-ka cnywjyce u csdy na éemxy
suuHed020 depesd, 0MOIOXHY U NOAAKOMAIOCH CO3pesuteri
suwneti> (Muaopapos A. Maaenbkas Boxbs [Ttuuka);
B okHo e20 cnaivnu easideau u3 caduxa 6emxu 6UMHEB020
depesa, u, pabomas, noam npomseuas pyKy K cnesvim
BUWHAM U AaKkomuAcs umu... (Buckosaros I1. A. XKusab
u TBopuectBo M. FO. AepmonToBa);

2) aepeso: Cmouro Baxy couunums rezendy o sosuebmvix
BULUHAX, 0XPAHSEMbLX 3AKAUHAHUEM O HepBetl U CYXOmbl, —
u uuHesvle 0epesbs 6 2HADEHMALLCKUX CAOAX AOMUAUCH
0 00UAUS U MmHecmu 5200, 4 KaX0as 52000 0biAd pasmepom
¢ dobpoe a6a0xo0 (Sxuna . Aetn mon);

3) (xycrapuukoBoe) pacTenue: 3a 0KHOM YepHeAd HOUD,
Ka4aace Apkas 36e30a HU3K0, HAO camoti 3emAeli 1, CAOBHO
OKpYy2Able KYCMbL Ysemyuyell BUMMHY, NPObe2asu MymHO-
6eavie kay6ot napa (Kproxos @. A. Cers mupckas); [Tpusem
0CO0EHHO NPUBAEKANEALHDL 8 IMOM CMbICAE WNAAEPDL
u3 n40006b1x pacmenuil (640U, 6UMIHY, CAUBYL), KOMO-
pbie 8eCHOL 06UALHO NOKPLIBAIOINCS. HENHBLMU YBEMKAMU,
a ocenvio ¢ nux cobuparom ypoxcaii (Hemosa E. CapoBbie

AEKOPaHHI/I) ;

e
o .
. s | g P
= g 2 g
< 8 ) ® . Q .
e 2d| e = g =
e Morusupylomue 5 ) > g = 2* 2* = <
o NPH3HAKH o o % o8 5|3 . ,E = < = :t; § e
. ¢ el 2~ | . : N -
< 2| 5| 35 |fg | FE| | 2 &G |E4| B B
g P & e | &% | & 8 e [ E2| 8 =a| B 8
= b) © = ¢ @ | & m @ Lo 5 ¢ 3 g
] ® =3 v -] -] %) = I~ (=9 o -l =1 s
= a o = e = e 9 3} S©| & - g
z 15 = 9 < 82| 2= =Y S o 2
= = O |OR|0OK| O | & |Ex|H=| H =
1 6arposbrit + - - - - - - + _ — _ _
2 BeTKa - - - - - - - - - + - _
3 | aepeBo + - - - - + _ - + + + +
4 (xaeftxuit) cox - - - - - _ _ - + + _ _
S | KopHYHeBbIX - + - - - - - - - - - -
6 | (xycrapuukosoe) pactenue - - - + + - - - - _ + -
7 | Meakue / Kpyrabie + - - - - + - - - - + -
8 | o6Bucaas (or TsDKECTH) - - - - - - - - - " _ _
9 omeAa + - + - - - - + - + + _
10 | maoabr + - - - - + - - - + + +
11 TpyThs + - - — + - - - - — _ _
12 | nruuwmit kaeit + - + + - - - + + + _ _
13 | TeMHO-KpacHbIit - - + - - - + - - - - -
14 | usernt - - - - - - - - - + + -
1S |yepemns - - - + - - - + + + + -

' Bumnst. Manomnnkos A. K. Omumorozuneckuii cr08apb cospemennozo pycckozo s3vika... C. 122.
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KEMEPOBCKOI'O TOCYIAPCTBEHHOTO YHUBEPCUTETA
CEPUS: TYMAHUTAPHBIE U OBIIECTBEHHBIE HAVKUW

4) meaxue / xpyravie: Onu neperocsm moposv: do —40 °C
NPU NOCIMENeHHOM CHUNEHUL MeMNEPAMYPbl, HO UMEIOM
u ps0 Hedocmamixos: meAKue Kucavie nA00bL 110 CPABHEHUIO
¢ copmamu eumnu o6vicrosentoti (Cap mocae cyposoit
sumbL Hayka u usns. 2006);

S) omena (-);

6) mAoABL: Bouuau « Aesade, 3apocuseii cadosvim meprom
da eumnaMU, KAAUHOT, NOAYOUKUMYU SOLOHSIMU, NAOObL
KOMopuix cobuparu Auws 0As cywiku, 0As 636apa.
(Exumos B. ITpeamosaraem sxutb );

7) mpyroa (-);

8) uBeTnr: Y muozux dpysux ysemyuyux pacmenuii Yeemox
10X0%C HA BUMIHEBBLIL, HO YBeMOK Kax0020 depesa umeem
u ceou ocobenrocmu (Yummuckuit K. A. AeTckuit an).

9) uepemns (B nauase sema cospesarom meaxue, HO BKYCHbIE
10061 duxoii wepewsnu — suwnu nmuuveii (Kapryn 0. H.
Tpupoaa paitona Coun);

B nay4HO# KapTHHE MUpa BUIIHS OTHOCHTCS K KyCTap-
HHUKOBBIM PacTeHUsIM. B 00MXOAe BHINHIO HA3BIBAIOT Aepe-
BOM: A 20e-mo 4umaid, 4mo 8 3apocAsx 6UMHesbIX depesbes
A0S CEAUMBCSL COA0BbU, a 5 HPOCINO YIKACHO MDA UX NeHue
(Aamuc M. Cap, apXUTEKTOPOB U COAOBBEB).

B niepBotii rpymme He 06HAPY>KeHbI IPUMEPHI AKTYaAUSALHH
MOTHBHPYIONUX IIPU3HAKOB 0MeAd ¥ npymbs. OCTaAbHbBIC CeMb
MOTHBHUPYIOIIUX IIPU3HAKOB 3TOM I'PYIIITHI HOATBEPAHAH CBOIO
aKTYaAbHOCTD AAS PYCCKOH AMHTBOKYABTYPBI, CAEAOBATEABHO,
OHM [IePEXOAAT B Pa3psiA KOTHUTHBHBIX (IOHATHIHDIX).

Eme oaHy rpymiy o6pasyioT KOAOPaTHBHbIE IPH3HAKH.
ITpou3BopHOE IIpHAAraTeAbHO® 6ULULHEBDLIL, HAPEYUHE 6ULULIHEBO
00603HaYaI0T 0COOBLI OTTEHOK TeMHO-60pAOBOTO IBeTa: Padom
¢ HuM, Ha Opyeoil KoliKe, AecaA, NPOCYHY6 BUMHEBbIE OOMUHKU
Mex npymves kposamu, wpuckoncysom Komux, sceyuuil 6pio-
Hem ¢ KopuuHesbimu OeAKaMU U BoAHUCbIMU Ycamu Monaccana
(Kosauunckwuit A. B. 3eaensiit pyprow; B yzay, 8034e oyunxosan-
H020 CMOAG, PbIPKAAG 2430645 20PEAKA, HA PEULEINKe BULUHEBO CBe-
muauce packarennsie npymos (Buaenxun A. Kocmudeckwuit 6or).

B rpynmy I]sem BXopAT 3 mpHU3HaKa:

1) 6arposstit: Ona cudead 3a cmorom 6 cady, WnUAbKOL 4ucmura

SUWHU, NAAbYbL Y Hee ObiAy Bazposvle, U Bvlue AOKMS
HA MIKOMU PyKU 6UOHEAUC, OCpble KPOBasble Opbi3eu.
(Aombposckuit FO. Poxaenue Mpimm);

2) KopHuuHeBblit: Moycem «3umnis 6UMIHA>»> — MAK OH
noumu xopuunesotii... (Oopym JKermuna + My>uuHa:
Bpak. 2004);

3) TemHo-Kpacubiit: Omobpams 3peAyio UMHIO ¢ uHmenH-
cusroii memuo-kpacnoii maxomoro (Faspuaosa T. A.,
Bopo6besa T. M. Aomaintee KOHCEPBHPOBAHHE).

Bce 1jBeTOBBIE OTTEHKH BHIIHH, OTOOPaXKeHHBIE B BUAE
KAACCa KOAOPATUBHBIX MOTUBHUPYIOLINX IPU3HAKOB, OKA3AAHCH
aKTYaABHBIMU U IIOATBEP>KAAIOTCS (paKTaMU A3bIKA. DTHU IPU-
3HAKH [IEPEXOALT B Pa3psiA KOTHHTHBHBIX (IOHATUIHBIX).

Ocob0e CBOMCTBO BUIIHK — KAEHKOCTb — SIBASIETCSI OCHO-
BaHHEM AAS BRIAGACHHS TPYIIIBI Bewyecrso U MOAydaeT CBOIO
9KCIAMKAIIHIO B BUAE 2 TIPH3HAKOB:

TeHe3nc KOTHUTUBHBIX TIIPU3HAKOB

1) (xaefikuit) cox: Biecmam u s610Hu — eASHYyem semaeil
U AUCTIbES, MATNOBLIM AOCKOM SOAOK, U BUMUHY, COBCEM CKBO3-
Hote, sasumsie sumaproim kaeem (Imeaes . C. Aeto
Tocnopne);

2) iTramit kaeit: CHS8 WASNY U 3AKPbI6 2434, OH cuder Ha pas-
BUAUHE CMAPOTL BUMHLL U CTAPAMEAbHO CKAMbIBAA 6 LAPUK
xycox eutunee0zo ket (Toacroit A. H. Cemeitnoe cyacTbe).

B miepuop, CrieAOCTH ITAOAOB BHIIHU AKTYaABHBIM CTAHOBHUTCS
eAMHCTBEHHBIN IPU3HAK YeTBepToi rpymmsl Kavecmeennoe
cocmosnue — o6Bucaas (or Tsxectn): Crmeor sumnu 6vir
80 08ope, a semsu 6ceil MAIECMbIO 0OPYUUBAAUC HA 3A00D
u cmexaau do camoii semau (Bacuaenxo C. 3a cafirakamu).

AHaAU3 S3PIKOBOTO MaTepPHAAA TOKA3bIBAET AKTYAABHOCTD
BCeX MOTUBHPYIOLUX IPU3HAKOB KOHIEIITA BULUHS, TIEPeIleA-
)11170.@+ paapﬂA KOTHUTHUBHBIX (HOH}ITI/IfIHI)IX), 3a HICKAIOYEHHUEM
ABYX — OMeAQ U IIPYThsL.

KorunTrBHbBIE TPU3HAKH, Pa3BUBASCH AdAee, Tpeobpasy-
IOTCS B CHMBOAMYECKHUeE. BUITHS — 3HAYMMBIH CHMBOA AASL pYC-
CKOl AMHI'BOKYABTYPBI. BUIIHS BO BpeMsI CBOero IBeTeHHs
3HAMeHyeT HayaAO >KU3HH, IIPUXOA BecHbL: L]sem yeemyuyeil
BULLHU — CUMBOA HCU3HU, U YBem OeAbix NAAMbES, KAK CABAHOB, —
cumsoa cmepmu (Aemuposa A. C. Berymas crpoxa mamsTm).
B SInoHuu nBeTymas BULIHS — CAaKypa — SIBASIETCSI 9MOAeMOi
crpaHsL: Becnamu, 8 Onu ysemenus suwinu, 3Mozo0 HAYUOHAALHO20
ysemxa SInoHuY, CUMBOAG BECHDL U MYMHCCKOTL Jobaecmu, zefiviu
o6vesnatom sce 20p00d, KOPROPayUIMU 8 HECKOALKO COM 4eAOBEX.
(TTuabnsx B. A. Kamun u koprm). Takoke oHa COOTHOCUTCS
C BECEHHUM IIEPUOAOM H CUMBOAM3HPYET MYXKCKYIO AOOAECTb.

3aKinoueHHue
MoTuBupyOImKe IPU3HAKYI KOHIIEITA 8ULLHS CTPYIIIUPOBAHbI
B YeThIpe KAacca:

1. PacTeHmue U ero cocTaBASIOLHe: BeTKa, AepeBo, (KycTap-
HHKOBOE) PacTeHHe, MeAKHe / KPYTAble, OMeAa, TIAOABL,
IPYTbs, LIBETHI, Y€PEIIHS.

2. 1IBer: 6arpoBbIil, KOPHUIHEBDII, TEMHO-KPACHDIL.

3. BemecrBo: (kAefikuit) COK, ITHYMIT KACH.

4. KauectBeHHOe cocrostHue: 06BHcAas (OT TsDKecTH).

CaMbIM IIpeACTaBACHHBIM 10 KOAMYECTBY TPU3HAKOB SBAL-

eTCs IepBbIi KaacC. KorHUTHBHbIE TPU3HAKH, TOATBEPXKACHHbIE
¢$axramu u3 HKPS, pacnpepeasroTcs o sTHM ke KAACCaM.

O6paueHne K BereTaTUBHOMY KOAY AUHIBOKYABTYPBI

IIO3BOASIET 3AMETUTh B CTPYKTYpPe MCCAGAYEMOTO KOHIIeNTa
CpeAu ero MOTUBUPYIOIIUX IIPU3HAKOB CUMBOABL, KOTOpbIE
SIBASIIOTCSI YHUBepCaAbHBIME: AepeBo Muposoe, aop. ITu
CHMBOABI TIOKa3bIBAIOT HAM UHYIO — HEITPUBBIYHYIO AASI COBpe-
MEHHOCTH — KapTUHY MUPA, TA€ SOAOHS 1 I6AOKO CTAHOBSITCS
CHMBOAAMH Pa3A0pa, IIAOAQ C AePeBa [IO3HAHMS A0Opa U 3Aa
(peun uaer o 6ubaeiickux aareropmsx). Bumrmio ¢ mo3ummit
Aepesa MuUPOBOToO U IIAOAOB 3TOTO AePeBa He PACCMAaTPUBAAH
paHee Kak crienMpHYecKUil CHMBOA PYCCKOM AMHIBOKYAD-
TYPBL. DTO CUMBOA CYLIECTBYET B PYCCKOH S3bIKOBOM KapTHHE
mupa. Ero usydenne nokaspiBaeT NepCcrnekTHBY AAAbHEHIIETO
HCCAEAOBAHMS.
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